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AHHOTAIIHA
JamBad cTaTed MOCBAINCHA AHANH3Y JIeKCHKH NepHoTa PeHeccaHca MO CTPYKTYPHBIM H
(YHKIHOHATPHO-CHHTAKCHYESCKHM — NPH3HAKAM  TEPMHHONOTHYHOCTH. A Take B  HeM
aHATIH3HPYROTCA 3THUYESCKHE B3IJIANEI IBYX BeTHKHX Tofeil - Tomaca Mopa v $psacnca bskora -
KOTOpBIC OCTABH/IH OCCICHHBIC HCTOUHHKH O YSAOBSYSCKOM H ITHUSCKOM MHPOBO33DEHHH B
opuTaHckol HeTopuH. B qaHHOH cTaThe paccMATPHBASTCA MPOOIEMA 0DPAZOBAHMA (CTAHOBICHHA)
H Pa3BHTHA TEPMHHOB 3THKH B aHITHECKOM #3bIKe B TeueHHe X VI-XVIII BekoB KOTOpEIE ABIACTCA
OYeHb AKTYAIbHBIM 11 HCCHENOBAHHA H PasHBIE B3ITIAILI YUeHBIX B 3Toif obOmacTH. Barmamer
BEIDAMKCHHEIC B [JAHHOH CTATBE, CIYMEAT HAYYHBIM HCTOUHHKOM IPH OCBEINCHHH pA3THYHEBIX
ACIIEKTOB TEPMHHOB 3THKH IIepHoja Peneccarca.
Karouesble cj10Ba: ISKCHKA, HCCICHOBAHHE, BOSHHKHOBSHHE, CEMAHTHKA, CHCTEMA A3BIKA,
CIIOBOCOUETaHHe, CTATYC, HCTOYHHE, ANANTAINHA, (OPMHPOBAHHE, 3aHMCTBOBAHHE, TeKCHYECKHE
SIHHHIIBL, ACCHMHIAITHA HEOIOIH3MbIL, TEPMHH
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Byxopo IaBNaT YHHBEPCHTETH TAIKHKOTTHCH,
VHrH3 THIIYHOCTHTH KadeIpacH YKHTYBUHCH
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XVI ACP HHI'JIH3 TIHIH MAXCYC JIVFATHHHHI TEPMHHOJIOT' A
KHXAT.TAPH BYITHUA TAXTHTH
AHHOTAIIHA
Maskyp wMaxona VYHFOHHIN [aBpH /IyFAaTHHH TCPMHHOJIOTHAHHHT TapKHOMI Ba
(VHKIHOHAT-CHHTAKTHK XYCYCHATIADH HYKTAH HASAPHIAH TAXTHI KWIHINTA OaFHIUIAHTAH.
Ilysmuraex, yHIa AHTIHA TAPHXHAA HHCOH Ba STHK OyHEKapaIl TYrpHCHIA Gebaxo MaHOamap
KO/LIHPraH HKKH Oyrok maxc - Tomac Mop Ba $perncuc bakoHTapHHHT 3THK KapallapHTa OHI
TaxIHLIap KeITHpHIrad. Maskyp Makoiala TAOKHE KHIHIIOA Joasapd xmcoomadraH XVI-XVIII
acpTap7A HHITH3 THIHIA STHKA TEPMHHIAPHHHET MAKTIAHHITH BAa PHEOXKIAHHITH MACcATATAPH Ba
ymdy cOXAZarH MYTAXACCHCAADHHHT TypIH (HKpIApH MyxokaMa KHiHHTaH. Makonama
KeITHPHITaH (PHEP-MyIoXasazap PeHeccaHe NaBpH 5THKA TEPMHHTAPHHHHT TYPIH SKHXATIAPHHH
EPHTHINIA HIMHE MaHOA CHQATHIA XH3MAT KHIATH.
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ANATLYSIS OF THE SPECIAL VOCABULARY OF THE ENGLISH LANGUAGE OF THE
XVI CENTURY ACCORDING TO THE ASPECTS OF TERMINOLOGY

ANNOTATION
This article is devoted to the analysis of the vocabulary of the Renaissance period in terms
of structural and functional-syntactic features of terminology. It also analyzes valuable sources of
two outstanding personalities — Thomas More and Francis Bacon about human being and ethic. The
article deals with issues of formation and development of the terms of ethics in the XVI-XVIII
centuries English language which is considered to be very actual for the investigation and different
points of specialists on this field. The views expressed in this article serve as a scientific source for
the investigation of different aspects of the terms of ethics of the Renaissance period.
Keywords: vocabulary, research, origin, semanties, language system, phrase, status, source,
adaptation, formation, borrowing, lexical units, neologism assimilation, term

B paborax OOTBIIHHCTBA OTEUECTBEHHBIX H 3apYOSKHBIX JIHHTBHCTOB IIOCTEIHHX
INecATHICTHH IPHMEeYaTeleH TOT (JaKT, YT B HHX PA3BHTHE TEPMHHOIOTHH CEA3AHO C OTPAKeHHEM
HE TOJNBKO  HAYYHO-TEXHHYECKOIO, HO H  CONHAIBHOIO, JIHHTBOKYIBTYPHOTO H
KyIBTYPOIOTHIECKOTO ACHEKTOB pa3BHTHA obmecTBa. OmHAKO, CONHATBHO-THHIBHCTHYECKHH
ACTIEKT 3BOIIFOITHH TEPMHHOIOIHUESCKOH IEKCHKH BeE eIle He MOIYWIT IMMHPOKOr0 OCBEMIEHHA, KaK
HAaIPHMeEp, CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKHE, MOP(OIOrHYSCKHEe, CHHTAKCHIECKHE, CTHIHCTHISCKAE H
OpYTHEe XAPAKTEPHCTHKH (QOPMHPOBAHHA H (DYHKIHOHHPOBAHHA €IHHHUIl TEPMHHOIOTHUECKOTO
xapaktepa. [IpaBoa, B OTedYeCTBEHHOH HAyKe MOCIEIHHX JI€T HNOABHIHCE PabOTHI CSpPhE3HO H
JeTalbHO PACCMATPHBAIOIIHE 3TOT ACIIEKT ¢ NO3ZHIHH (QHIOCO(HH A3BIKA.

TTosToMy Te pasHOBHIOHOCTH TEePMHHOJIOIHYECKOH IIEKCHKH, Ie HaHOONIee OTYETIHBO
MpPOCIEKHBASTCA TEPMHHONOTH3AIHA CIOB H CIOBOCOYETAHHE OOIMEeNHTepaTypHOro  #3BIKA,
NpPEACTABIAOTCA BECbMA HHTCPECHBIMH [UIA HCCICHOBAHHA. AKTyaTbHBIE HAIpaBICHHA
JTHHTBHCTHYICCKOIO H3YYCHHA KOMILICKCHBIX TSOPSTHYSCKHX BONPOCOB CO3JAHHA H Pa3BHTHA
TEPMHHONOTHH HA HAIHOHATBHEIX #3bIKAX, NPHHIHIE (QOPMHPOBAHHA TEPMHHOCHCTEM H
MpoOIEMBI, CBA3AHHBIE € COBEPIICHCTBOBAHHEM TEPMHHOB H HX IPABOIHCAHHA, TpeOyrommHe
BHHMAHHA CO CTOPOHBI KAaK CIEIHATHCTOB II0 Pa3IHYHBIM OTPACIAM 3HAHHA, TAK H A3BIKOBENOB,
OTp&XEHBl B KOIUIEKTHBHEIX MOHOrpa()HYecKHX paboTax mHoclemHHX HeT. nd HeelenoBaHuA
mpolecca PA3sBHTHA JICKCHYSCKOH CHCTEMEI, KAK NPABHIO, IPHMCHACTCA  MCETOI JHAXPOHHOIO
aHATH33, IIOCKOIBKY, IO 3aMedaHmio A. Mefic, “HAOIIOZCHHIO TOCTYNHBI IHIIb PE3YIBTATHI
H3MEHEHHA, A He caMH H3MeHeHnA. (JIeNoBaTENBHO, 33 PA3BHTHEM A3BIKOB MOXKHO TIPOCIIEIHTD H
CIIeIAT JTHING IIYTEM COIIOCTABIEHHA PE3yIbTATOB .

CymuocTs A3BIKOBBIX H3MEHEHHH xopomo ompefeneHa M. Coameroancem B pabore
“JImErBHCTHYSCKAA 3BOMONHA . Bee H3MCHEHHA NPOHCXOZAT COIVIACHO 3aKOHAM A3IBIKOBOIO
PAsBHTHA H, C/I€IOBATEIBHO, B IIPHHITHIIE BBIISTHMEI, XOTA OIHH HMEIOT ONpEIeIAI0NTHE 3HAUCHHA,
B TO BpeMA Kak OpyrHe — HeT. Hapany ¢ M. Camerosncom, 310 otMedaeT H P. fxobcon.

TeprH — 310 OTpaykeHHE CPeICTBAMH A3BIKA a0CTPaKTHOrO NOHATHA. [[oHATHA, CBA3AHHEIS
¢ JAHHOH OOIIACTBHIO 3HAHHIH, COCTAB/IAIOT CHCTEMY IIOHATHI, a C/I0Ba, HX 0D03HAYAOIIHE, -
CHCTEMY TepMHHOB. OHAKO He HMOIESHKHT COMHEHHIO H TO, KpaHe BAXKHO H3YVUATH TEPMHHOIOTHIO
B €€ HCTOPHMECKOM PA3BHTHH, TOCKOIBKY «(OIBIT IPOILIONo JAET HAM PATHOHATBHOE 3EPHO JUIA
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pabOTEI ceTOTHAY, a TAKKe YIIyO/IdeT HAllH 3HAHHA O PAa3sBHTHH H COBEPIICHCTBOBAHHH A3BIKA,
HOCKOIBKY «TOIBKO B CBETE HCTOPHH A3BIKA MOMKHO I10-HACTOANIEMY IMOHATH H €I'0 BasKHEIHIIHE
COBpeMEHHBIE IPODIEMED?.

B mcTopHueckoM PABHTHH AHTTIHHCKOTO A3BIKA HCCIETyeMAad HAMH 5I0XA TIPEICTABLACTCA
ocOoOCHHO BaikHOH, TaKk KaK 3TOT IEPHOJ CYMISCTBOBAHHE A3BIKOBOH HOPMBEI CTAHOBHICA
HECOMHEHHEBIM.

Heyxnonnoe pasBHTHE IIpOH3BOJICTBA H OOINECTBSHHOIO CO3HAHHA B CpEIHHE BEKA,
OIpelcISHHBIE JOCTIDKCHHA HAYKH H TEXHHKH NPHBEIH K TOMY, YIO KyIbTHBHPYEOINHECH
HICOTOTHUECKHE MOCTYNIATHl CTATH COCPXHBATE JATbHEHIMHH [Oporpecc HeloBEYSCTBA.
Heropudeckad MHCCHA OypikyasHH H COCTOATA HMEHHO B YHHUTOKEHHH MECTHBIX H COCIOBHBIX
(eOnaTHHBIX IPHBHIETHE H pa3sapoOIeHHBX (OPM peMEeCISHHOTO TPYIA, a TAKKe B CO3MAHHH
COITHATBHEIX HPEIIOCEIIOK A OBICTPOrO pAasBHTHA IHYHOH HHHIIHATHBEL B COOTBETCTBHH C
TPeOOBAHHAMH MPOH3IBOICTEA, KOTOPOE OBICTPO YHHBEPCATH3HPOBATOCH IO BIHAHHEM HAYUHO-
TeXHHYECKHX JOCTH:XEeHHH HOBOI'O BpEeMeHH.

B XV-XVI BB. BIHAHHE JATHHCKOIO A3BIKA HAa BCE YPOBHH AaHIVIHICKOIO A3BIKA
OKasbpIBaeTeA HaHOOIee rIyboxnuM B mupokuM (Ca., Hanp., Blatt, 1957:33; iMcKnight, 1968:168 u
1p). IlprdeM cHHTaKcHYECKHH CTPOH AHITIHMICKOIO A3BIKA TOTO [CPHOJA ABIANCA, HO CBHIS-
TEIBCTBY MHOTHX HCCIENOBATelell, ogHHM H3 Hanbollee HpPOHHIACMEIX YPOBHEH (oM. , Hamp.,
Kopeyn, 1976: 60-68; C. C. JIuackuii, 1974), uro oOpAcHAeTCA TpeMA NPHUHMHAME: 1. BIHAHHEM
cyOcTpata; 2. KyIbTYPHBIM BO3IeficTBHEM IIPH CTONIKHOBEHHH IBYX A3BIKOB; 3. BIHAHHEM IIepe-
BOJOB ¢ OJHOIO A3BIKA HA JAPYToH H NPOHHKHOBEHHEM H3 A3BIKA-OPHTHHAIA TE€X CHHTAKCHUECKHX
00OpOTOB, HA KOTOPBI NEPEBEICH JAHHBI JOKyMeHT. [ Donee rmyOOKOro INPOHHKHOBEHHA B
IPHPONY STHKO-(GHIOCO(CKOH A3BIKOBOM €IHHMITEI MBI CTABHM LETh - BBIABHTD, KAK COOTHOCATCA
MeHIy coboll Ha CHHTAKCHUECKOM YPOBHE Te CHCTEMHBIE CBASH, KOTOPBIE OOHAPYIKCHBI OpH
CEMAHTHYECKOM AHAIH3E [IEKCHKH STHKH. Ha (yHKIMOHATPHOM YypOBHE aHATH3A 3HAYCHHE
OPHOOPETaeT NPHHIHNI JHAICKTHIECCKOTO €IHHCTBA KOLIHIAHH H KOLTOKAIIMH. YICIbHBIH BeC
TOro HIH HHOTO ¢JI0BA B CHCTEME A3BIKA, ABTAIOIMEIICA B H3BECTHOH Mepe HHIHKATOPOM YISTEHOTO
Beca COOTBETCTBYIOINCTO OHATHA B COIMHOKYIBTYPHOH CHCTEME, MOMKET ONPEISTATECA HE TOIBKO
OHOMACHOTOTHUECKHMH CBA3AMH JAHHOIO CI0BA, HO H €ro OCPHBALIHOHHBIMH CBA3AMH B
clIoBoOOpasoBaTelNbHOH cHeTeMme. bolee Toro, mOKAasaTeNbHBIMH B 3TOM ILIAHE MOIYT OBITE HE
TONBKO MapaZHIMAaTHUeCKHE CBASH, HO H CBASH CHHTATMATHYECKHE H B YacTHOCTH IHAIIA30H
COYETAEMOCTH JAHHOTO CI0BA ¢ APYTHMH. HakoHen, B KauecTBE OIHOIO H3 JHATHOCTHUSCKHX
OPH3HAKOB, [O3BOMIONIHK ONpPEeelHTh (YHKIHOHATBHYKY pONb JIGKCHYSCKHX €IHHHII H
0003HAYAEMOT0 €10 IIOHATHA, BBICTYIIAET H JacTOTa ¢ YIOTpeOIeHHd TeM HiIH HHBIM KOLTEKTHBOM
B OINpeAcIeHHEIH KyIbTyPHO-HCTOPHISCKHH IEpPHO.

OOIIeH3BeCTHO, UTO B3aHMOBIHAHHE KAK BAKHBIN (DaKTOpP B HCTOPHHYECKOM Pa3BHTHH
MHOTHX A3BIKOB MOJKET CBHITPATH CYINECTBEHHYIO POIb IPH (hOPMHPOBAHHE Pa3HBIX CTHICH BHYTPH
THTEPATYPHOTO A3BIKA B PE3YIBTATE HEMOCPEICTBEHHOIO BAHAHNA JBYASEIMIA HTH AKTYATBHOTO Ha
OIpeleeHHOM HCTOPHYECKOM IPOMEKYTKE A3BIKA (HAIPHMEp, [aTHHB). [IPHMEpOM CIyKHT
npomnece QOPMHPOBAHHA CTHIA A3bIKA GHIOCO(QHE B CHCTEME AHIIHICKOTO IHICPATYPHOIO A3BIKA
B XVI-XVII BB. mOA HeMOCPEICTBEHHBIM BIHAHHEM KIACCHUSCKHX A3BIKOB. [IpH paccMOTpeHHH
CEMAHTH-KO-CHHTAKCHYCCKHX — [APAMETPOB HAMH  YCTAHOBICHO, 4TO (DYHKITHOHHpPOBAHHE
sapmcrBoBaEmd X VI-XVII BB. XapakTepHsyeTcd clIeIyrOImHMH ocobeHHOCTAMH. 1. Anamms
CHHTAIMATHUYECKHX CBA3EH H3ydaeMOH JeKCHKH BBIABIAST OCHOBHEIE MOIETH KOMOHHAITHH H HX
NapTHEPOB B KOHTCKCTE B HAYANBHEBIH [CSPHOX a) HMeHHBIe - N+preptN (N+of+N); ProntN
(Pronpers+ +N; Pronind+N); N+oonj. +N; N+and+N; N+ortN: A+N; 0) ruaronsssie -V+prep+N;
Vmod. +N: Vbe+tN

Hecmotrpa Ha onpeneleHHY0 OrpPaHHUEHHOCTD CEMAHTHYECKOH CTPYKTYpPhL, aHATH3HpyeMas
JeKCHKA BCTYIIAeT BO BCEBO3MOKHBIE KOMOHHAIIHH KaK ¢ MOJHO3HAYHEIMH, Tak H CIyXeOHBIMH
cropami. OTrpaHHUcHHH B HCOOIB30BAHHH KOHCTPYKIIHE pasIHYHBIX THIIOB B HAUAIBHBIN IEPHOI
(YHKIHOHHPOBAHHA STHX HOBBIX NOCTYIUICHHH B AHIIMICKOM #3bIKe He obHAapyxeHo. 2. B
TeUeHHE MEPBBIX CTa €T HA [OUBE 3aHMCTBYIOIIETO A3BIKA KOMHYESCTBO KOHCTPYKITHE
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yeermuEnochk. OHH XapaKTEpH3VIOTCA pa3HOOOpasHeM CTPYKTYpPRL B dWacTHOCTH, J0DABHIHCH
MOJIENH, He 3a(QHKCHPOBAHHBIE B HAYATBHBIH [epHOX (YHKIHOHHPOBAHHA 3aHMCTBOBAHHH B
a3pIke-perHnaenTe: Nstand+Ns; Ns+prep+Ns; N's+N; N+to+N; Num+N; N+upon+N; N+of+Pron.
Ilpn moMHHHpOBAaHHH JBYXCOCTABHEIX COYCTAHHI, CPEJH KOTOPBIX caMOH paclpoOcTPAHECHHOH
Mogensro sBuerea AN (Ad).+N).

Amam13 cnoBocOYCTAHHE ¢ 3amMcTBoBaHmAME X VI-XVII BB. BEIABHI HamraHe 9 0CHOBHEBIX
MoOZeneH, B TO BpeMA KaK B COBPEMEHHOM AHIIHHCKOM A3bIKE OOINEIPHHATBIMH ABILAROTCA 23
yogens. OTcroma OIeayeT, 9I0 B IEPHOJ HCCISAOBAHNA IOMHOTO OQOPMICHHA BCCX H3BCCTHBIX B
HACTOAINEE BpeMA Mofeneil eme He HAOMOJAcTCA: CKA3BIBASTCA OTCYTCTBHE KECTKHX HOPM
JMTepaTypHoro ynorpednerns. Haubonee pacnpocTpaHeHHBIMH OBUIH OpemIord of H in, Ho3HIHH
KOTOPBIX eIme Oodee YCHIHIHCH B JaTbHeHIIeM, T.e. VBEIHTIIACE TACTOTHOCTh HX
BCTPEUaBMOCTH, H K KHM J0OABHIHCH emle H mpeamorH between, with, upon, yerymaromme mo
3TOMY [ApaMETPy TONBKO IpeyIory of, KOTopbli MepefacT caMBIe OTBICYCHHEIC aTPHOYTHBHEIS
oTHomeHuA (cause of ratiocination, inequality of, of coherence, ffact of knowledge, gradation of
consequence).

C TOYKH 3peHHA CeMAHTHKH COUETAOIMAACA TeKCHKA (110 JacTAM PeUH) pacmajacTcd Ha:

T'naromer: a) xoHkpeTHOro mefcrera: show, hide; 6) mBmxerna: move, follow, quit; B)
BocopHATHA:  see.  feel; €) ymcTBenHoro BocmpmaTma: know, conceive; 1) cioBa obmei
cemanTHEH: do, become.

MNmeHa cylmecTBHTeNBbHBIE: a) coberBeHsble: Jeroms', Lucretias', Adams', Wallenstein,
Thonas Ave Ilo; 6) cobmparensrere: Greeks', Romans, men. women; B) Haspasmil mpodeccrii,
JOIDKHOCTH, [oloxkeHHA: master, mere-hand, cardinal, Emperor, Prince; r) pemsarmossoro xa-
pakrepa: God, Angel. soul; x) aberpaktere: observation, harmony, cooperation, sequence,
uniformity, process, cause, judgement, consequence, evidence.

MmeHa mOpHIaraTeTbHBIE pAClAZAFOTCA HA HECKOIBKO [PYNN, BEIPAKAIOIIHX: 4)
3MOLHOHATNEHYIO OLCHKY: pretty, dearest, sweet, marvellous, great; 6) xomuectso: all, many, full
of: B) ompegenermble uepter: bashful, English, mild, sober, vestal, wantom: r) xauec-BenHyIo
XapaKTepHCTHKY: 1) BHesamHoetH - sudden, accidental, causal, unusual; 2) ¢ orpumatersHOH
omeHkoH - ungodly, shamefast, indecent. cruel, ill: 3) ¢ monommTensHOH - generous, wrathful
Mecronverma: any, some, my, those, this, all. IIpeamorm: in, with, by, for, of. from, to.

H3bHpaTeTsHOCTD B coueTaHHH 3anMceTBoBaHHEH X VI-XVII BexoB ¢ aOCTpaKTHBIMHE CIIOBAMH
NpeACTABIAETCA, HA HAID B3I, YePTOi, CBHACTEIBCTBYIOMEH O HATHYHH CeMaHTHYecKoH
obycnoBaeHHOCTH (OPMBI  CIOBOCOYETAHHMI, KOTOpad [eHCTBYeT HA VPOBHE KOHKPETHOH
JSKCHUESCKOH HANOIHAEMOCTH €€ MOISTH H O3HauaeT cBolcTBo cloB ompeneneHHod JICT
COUCTATBCA C CJHHHIAMH TOIBKO ONPEICICHHOH CEeMAHTHKH (T. €. OTMEYacTCAd IICKCHYECKad
H30HpPATEIBHOCTE).

HacenmeHHOCTS 3MOITHOHATBHO-OIICHOYHOH — JIEKCHEKH, THOMYHAA 1A MHOTHX
nponseeneHnri XVI-XVII BexoB, xapakTepHa H 14 aHATH3HpyeMoH JIEKCHKH, KOTopad HaxoIHT
CBOC CHHTAKCHYCCKOS BEIPAKCHHE B MogemH A+N .

M3BecTHO, UTO B TEUCHHE PAHHESAHTTIHHCKOTO IEPHOJA CO3JACTCA CHCTEMA (DOPMAIBHBIX
WIEHOB CIOBOCOYETAHHH, KOTOpBIE THOO BOOOIIE HE HMEHOT COOCTBEHHOIO IIEKCHUECKOIO
3HAYEHHA, /THO0 HANOIHAIOTCA IeKCHUESCKHM 3HAUEHHEM TOTO CIOBA, UHH0 CHHTAKCHYECKYEO
HO3HLIHI0 OHH 3aMemaroT (one, that). Bo3HHKaeT o0A3aTeNpHAA 3aBEPIICHHOCTE CYOCTAHTHBHOIO
CIIOBOCOMCTAHHA - CIy:#cOHOe cylmecTBHTenbHOE one. HeckoIbKo paHbINe - B CPeIHCAHIIHIICKIH
nepuon mossumoch that (those). BosHmkaer o0A3aTensHAadA 3aBEPIICHHOCTH CYOCTAHTHBHOTO
CTIOBOCOYETAHHA, 3AKIIOUAIOIIEroci B TOM, YTIO BEOyIIHH WISH CIOBOCOUETAHHA HE MOMKET
OTCYTCTBOBATh: OH BCEITA NIPEICTABICH JHOO JIEKCHYSCKH, MHOO rpaMmMaTH4IecKH. [IpoBencHHBIH
AHAIH3 IOKAa3all, 9T JUIA HCCASOYeMEIX 3aHMCTBOBAHHEIX 1. ¢ XVI-XVII Bekor DaHHBNI mponece
He ABIIETCA XAPAKTEPHBIM.

Habmonaeres mpomecc Bo3meficTBHA CI0B 3THYECKOTO XapakTepa KAK MPHHALTSKHOCTH
ONpPEIETCHHOTO IUIACTA HA OOINSIHTCPATYPHYEO [SKCHKY. a4 HMCHHO! aHATH3HPYEMEIS
zapMcTBoBaHNA XVI-XVII BekoB BOBICSKANOT COUCTAROMIYIOCA ISKCHKY B CBOIO OPOHTY, NpHIABAA
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¢H COCHHATH3HPOBAHHEIC 3HAUCHHA H, B KOHSYHOM CUCTS, ONPSACICHHBIM — 00pasoM
TepMHHONOTH3HPYA e a) HMeHHble - process of ratiocination, discourse of ratiocination,
elucidation of doctrine, materiality of world, gradation of consequences, accidental identity,
experience of modesty; 6) rmaromsHBIX - to commit fact, to impeach modesty, to abhore fact, to be
inconsequence, to dissolve penalty, to defioe transition.

CeA3b 3THMOIOTHYECKOTO 3HAYCHHA ¢ 3AHMCTBOBAHHEIM B AHIVIHIICKHE A3BIK ICPCHOCHBIM
OCHOBAHA HA ACCOITHATHBHBIX IIPH3HAKAX, CBA3AHHEIX CO CIIOBOM B €T0 OCHOBHOM CMBICIIE B A3BIKE-
stumoHe  (coherence, semination).

OcobeHHOCTE TEPMHHOTBOpYECTBA B ODNACTH OSTHKH [IEPHONA ONpPEEIACTICA: a)
CHICHHMATBHOH CEMAHTHKOH; 0) CHCIMAIBHBIM YIOTPeDICHHEM, HEMNOCPEACTBCHHO CBAZAHHEIM CO
cepoil STHKH; B) €T0 MEEIHCIHIUIHHAPHBIM XapaKTepOM; I') IIHPOKHM CICKTPOM CIOBapsi H, KAK
pe3ymbIaT, cTpaTH(HKAHEH TEPMHHOJIOIHH B Y3KHE TEPMHHOCHCTEMSEI; 1) HENOCPESICTBEHHOH
perynmmeif cmoB B cdepe ¢HrcamHH H (OYHKIHOHHpPOBaHHA, KOTopad oOyCIOBIHBaeTCA
HCODXOMHMOCTEIO aICKBATHOH TPAHCMHCCHH 3HAUCHHA HCIIOIB3YEMOrO IOHATHA, HMCIOINAA CBOCH
IIET60 B VHH(HITHPOBAHHON HHTEPIPETALIHH.

IpuxomuTea KOHCTATHPOBATh, IO B CHCTEME  AOCTPAKTHO-PHIOCO(PCKOH IEKCHKH
YIOTPeOIAOTCA SIHHHIEI, KOTOPBe Heb3A HA3BATH NPHHALISKHOCTBIO 3TOTO CIIOA B CTPOTOM H
IIPAMOM CMBICIIE 3TOrO CI0BA. [[pHTHHA HECOOTHOCHMOCTH, HA HAIIl B3LIAA, COCTOHT B TOM, 9TO 3TH
JACKCHYSCKHE CIMHHIE] ABLAIOTCA NPHHANICKHOCTEIO HE TOMBKO HAYUHOH (HIocodeko
JIHTEPATypEl, HO H IIHPOKO HCMOMB3YIOTCA B MPOH3BCACHHAX CAMOI0 PA3THYHOIO MAHpA: IO33HH,
JPAMATYPrHH, TPAKTATAX, IPOMNOBEIAX, KOPPECTIOHACHITHH, TIOTEMHYECKHY CTATHAX, YTO MO3BOMIAST
CIeNaTh BRIBOI O TOM, UTO B HCCIEeTyeMbIH MIEepHOM B IIEI0OM JIeKCHEA 3THKH ellle He ObLTa CTPOro
OIPAHHYCHA B PAMKAX TEPMHHOCHCTEMEI, A IPOABIATA CceDA B KadecTBE QOINEYIOTPeOHTEIBHOH
JSKCHKH 1A BHIPAKCHHA STHKO-3CTETHYCCKOH MEICIH aBTOPOB, YBH  IPOH3BEICHHA
XAPAKTEPH3YIOTCA  Pa3AHYHOH  SKAHPOBOH  HANPABICHHOCTBIO.  JTO0  IONTBEPHKIACT
OOIMEHCTOPHISCKYI0 TEHACHIHIO - (DAKT SHIHKIONETHYIECKOH 00pa3soBaHHOCTH NpelcTABHTENSH
snoxa Bosposxknerna m Hosoro Bpemenm B, cooTBeTcTBeHHO, pasHOO0OpasHBIE 00IACTH IIPH-
MEHEeHHA HX cllocoDHOCTEH.

JlekcHueckHe €IHHHIBI 3THUecKoro xapakTepa B XVI-XVII BB. HCIOmB3yIOTCA B
pasmHuHEX kaHpax (modesty, levity, constancy, coherence), BEIpa:EarOITHM MOPATBHO-3THUECKHE
Ka9ecTBa YelOBeKa. [IpHBIedeHHe JAHHBIX IPYII CBA3AHO € TeM, YTO OHH XApAKTePH3YIOTCH
a0CTPAKTHOCTEIO, HCIONB3YEOTCA MPEHMYIIECTBEHHO B CTHIE mHckMeHHOH peun (. Bsxon, Kp.
Mapmo, Hlskemup, T. I'padror, Tz Muisron, Croy, I'. ®rerucp, Koke).

Brigemaerca HEKOTOPOE KOMHYECTBO CONPATAIOMHEXCA ¢I0B (i ux JICB), BOZHHKIIHX B
npegenax ogsoro (XVI) Beka: hardheartedness, falsity, deceitfulness; perspicuity; inclination:
reflection; the vulgar; forecast; epitome. HabmonaBmasdes B aHrmmiickoM f3bIke Dolee OpPEBHETO
IIEpPHOIA H B CPEJHHE BEKAa MHOTO3HAYHOCTE CCMAHTHKH 3THX COIIPATAMOITHXCA CIIOB, BEIPAKABIIHX
To HmH HHoe moHATHE, B XVI-XYII Berax ycTymaeT MecTo Oolee HWETKOMY H OINHOSHAUHOMY
BBIPAKECHHIO OHATHI.

Omoxa XYI-XYII BexoB caMBIM pPEIIHTETBHBIM 00pa3’oM IIOBIHATA He TOIBKO Ha
COACPIKAHHE, HO H HA COCTAB CJIOBApA 3THKH, O UeM CBHICTEIBCTBYET MOABICHHE B HCCIETYSMYHO
3M0XY OOIBINOTO KOTHYECTBA CIOB 1A 00BACHCHHA HOBOTO MHPOBO33DEHHA H MHPOIOHHMAHHA B
CBETE PEBOMIOITHOHHEIX HAYUHBIX OTKPEITHH 3I0XH. HaTHdHe ClIOB 3THKO-MOPATBHOIO IOPAIKA Y
JPAMATypros, II03TOB, TEOIOTOB TOBOPHT O TOM, YTO HX ABTOPEI OCBOHIH HOBOE MHPOIIOHIMAHHE, 4
TarKke DBLIH XOPOIIO 3HAKOMEI ¢ OCHOBHBIMH [IPOH3BENEHHAMH 3THRO-(HIOcOcKoro Xapakrepa
Craporo u HoBoro BpeMeHH, ¢ TeKCHKOH, yIoTpedIApmelica B TAKHX NPOH3BEISHHAX.
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